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POZNÁMKA 
Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – LEDEN 2017 

  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů, které Rada přijala v lednu roku 2017.1 2 

 

Poskytuje informace o přijetí legislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• platných pravidlech hlasování, výsledků hlasování a případně vysvětlení k hlasování 

a prohlášení uvedených v zápisech z jednání Rady. 

 

                                                 
1 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd. 
2 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 
a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 
považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 
parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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V tomto dokumentu jsou rovněž uvedeny informace o přijetí nelegislativních aktů, které se Rada 

rozhodla zveřejnit. 

 

Dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=CS&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V LEDNU ROKU 2017 

 
Písemný postup dokončený dne 11. ledna 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/50 ze dne 11. ledna 2017, kterým se mění rozhodnutí 2014/219/SZBP 
o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) 
Úř. věst. L 7, 12.1.2017, s. 18–19. 

15053/16 

3513. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI), konané v Bruselu dne 16. ledna 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/83 ze dne 16. ledna 2017, kterým se mění rozhodnutí 2010/413/SZBP 
o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 12, 17.1.2017, s. 92–94.  

15590/16 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2017/77 ze dne 16. ledna 2017, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 267/2012 o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 12, 17.1.2017, s. 24–25.  

15591/16 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/82 ze dne 16. ledna 2017, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2016/849 
o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 
Úř. věst. L 12, 17.1.2017, s. 90–91. 

15713/16 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/85 ze dne 16. ledna 2017 o uzavření Protokolu k Evropsko-středomořské 
dohodě zakládající přidružení mezi Evropským společenstvím a jeho členskými státy na jedné straně 
a Alžírskou demokratickou a lidovou republikou na straně druhé o rámcové dohodě mezi Evropskou 
unií a Alžírskou demokratickou a lidovou republikou o obecných zásadách účasti Alžírské 
demokratické a lidové republiky na programech Unie 
Úř. věst. L 14, 18.1.2017, s. 2–3. 

16152/14 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/189 ze dne 16. ledna 2017 o postoji, který má být zaujat jménem Unie 
v Podvýboru pro sanitární a fytosanitární správu, Podvýboru pro obchod a udržitelný rozvoj, Podvýboru 
pro cla a Podvýboru pro zeměpisná označení zřízených Dohodou o přidružení mezi Evropskou unií 
a Evropským společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na jedné straně a Ukrajinou 
na straně druhé, pokud jde o schválení jednacích řádů těchto podvýborů 
Úř. věst. L 29, 3.2.2017, s. 40–60. 

14372/16 

Zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 24/2016 s názvem „Je potřeba většího úsilí ke zvyšování 
povědomí o pravidlech státní podpory v politice soudržnosti a k zajištění jejich dodržování“ 

5334/1/17 REV 1 

Závěry Rady o Libanonu 5131/17 

Písemný postup dokončený dne 20. ledna 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2017/127 ze dne 20. ledna 2017, kterým se pro rok 2017 stanoví rybolovná práva 
ve vodách Unie a rybolovná práva, jimiž disponují rybářská plavidla Unie v některých vodách mimo 
Unii, pro některé rybí populace a skupiny rybích populací 
Úř. věst. L 24, 28.1.2017, s. 1–172.  

15706/16 
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Prohlášení Komise a členských států 
Rejnokovití 
Komise a členské státy uznávají dobrou práci, již odvádí poradní sbor pro severozápadní vody při vypracovávání zásad budoucího řízení populací 
rejnokovitých. 

Jsou si vědomy rovněž toho, že stávající systém řízení populací všech druhů rejnokovitých v rámci všeobecných celkových přípustných odlovů (TAC) 
by bylo možné zdokonalit tak, aby plně reagoval na potřebu udržitelného řízení zranitelných druhů a populací, o nichž jsou k dispozici pouze omezené 
údaje, a umožňoval udržitelné využívání komerčně významných druhů. Zapojení poradního sboru je důležité při vypracovávání účinných opatření pro 
řízení populací rejnokovitých. Vzhledem k nezbytnosti zavést lepší řízení těchto populací vyzývají Komise a členské státy poradní sbory, aby byla 
navrhovaná opatření v oblasti řízení dokončena již na začátku roku 2017, aby mohla být v prvním pololetí uvedeného roku předložena 
Vědeckotechnickému a hospodářskému výboru pro rybářství (VTHVR) k vědeckému posouzení. 

Členské státy budou řízení populací rejnokovitých podporovat poskytováním odborných poznatků a zdrojů pro účely požadovaného vědeckého 
výzkumu a současně budou vypracovávat vhodná opatření v rámci regionálních skupin členských států. Existuje velký počet druhů rejnokovitých, které 
jsou při lovu jiných druhů ryb uloveny jako vedlejší úlovek. Za účelem plného provádění povinnosti vykládky proto členské státy v roce 2017 vykonají 
nezbytné práce s cílem předložit odpovídající výjimky týkající se schopnosti přežití pro řadu druhů rejnokovitých ulovených jako vedlejší úlovek. Tyto 
výjimky se budou opírat o patřičné vědecké údaje a bude je posuzovat VTHVR. 

Prohlášení Komise 
Flexibilita v případě populací tresky sajdy 
Komise bere na vědomí, že aktuální vědecké informace poukazují na možnost existence jediné celistvé populace, jejíž rozšíření sahá z oblasti VII do 
oblasti VIIIadbe. Komise požádá radu ICES, aby posoudila, zda treska sajda v oblasti VII a v oblasti VIIIabde představuje tutéž populaci a zda by 
zvýšená flexibilita ve výši 5 % mezi těmito oblastmi byla v souladu s přístupem předběžné opatrnosti. Komise v návaznosti na věděcká doporučení 
zváží předložení odpovídajících návrhů. 

Populace v Irském moři 
Komise bere na vědomí, že na únor 2017 je plánován pracovní seminář ICES zaměřený na posouzení referenčních ukazatelů, který se bude zabývat 
posouzením stavu populací sledě obecného, tresky obecné, tresky bezvousé, platýse evropského a tresky jednoskvrnné. Na základě případných 
následných doporučení vydaných radou ICES zváží Komise předložení odpovídajících návrhů na revizi celkových přípustných odlovů pro příslušné 
populace. 
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Prohlášení Komise, Španělska a Portugalska 
Kranas (rodu Trachurus) 
Komise, Španělsko a Portugalsko berou na vědomí, že je plánován pracovní seminář ICES zaměřený na posouzení referenčních ukazatelů týkajících se 
kranase rodu Trachurus. Komise v návaznosti na uvedený pracovní seminář v případě potřeby navrhne TAC pro rok 2017 revidovaný v souladu 
s vědeckými doporučeními. Dotčené členské státy revizi TAC v souladu s vědeckými doporučeními podpoří, a to i v případě, že tato revize povede ke 
snížení rybolovných práv. 

Prohlášení Komise 
Limanda obecná a platýs bradavičnatý v oblastech IIa a IV 
Komise požádala radu ICES, aby potvrdila, zda zrušení TAC pro limandu obecnou nebude mít pro tuto populaci negativní důsledky. Komise 
v návaznosti na věděcká doporučení zváží předložení odpovídajících návrhů. 

Pakambala velká a pakambala východoatlantská v oblastech IIa a IV 
Komise v roce 2017 požádá radu ICES o aktualizovaná doporučení a zváží předložení odpovídajících návrhů s cílem změnit v průběhu roku rybolovná 
práva na rok 2017. 

Sleď obecný v oblasti VIa (N/S) 
Komise vítá úsilí členských států a zainteresovaných stran o zlepšení znalostí o populacích sledě obecného v divizích VIa a VIIb,c a úsilí 
o vypracování plánu na obnovení těchto populací. V roce 2016 byl přijat TAC za účelem podpory drobného komerčního rybolovu s cílem usnadnit 
nezbytný výzkum. Poté, co VTHVR vyhodnotí zprávu dotčených členských států týkající se tohoto druhu rybolovu, Komise zváží případné 
odpovídající změny stanovených TAC. 
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Prohlášení Komise, Španělska a Portugalska 
Sardel obecná v oblastech IX a X 
Komise, Španělsko a Portugalsko konstatují, že akustický průzkum, jejž na podzim provedlo Španělsko, poskytuje důležité informace o počtech 
připlouvajících nedospělých ryb v Cádizském zálivu. Na základě těchto nových informací se Komise zavazuje, že do 31. března 2017 požádá radu 
ICES o poradenství ohledně toho, zda lze v roce 2017 úlovky ve výši 15 000 tun nebo na srovnatelné úrovni považovat za udržitelné. Komise na 
základě poradenství ze strany ICES zváží, zda je vhodné navrhovat revizi TAC pro uvedenou populaci. 

Prohlášení Komise 
Programy zaměřené na zamezení odlovu ostrouna obecného 
Komise vyzývá členské státy, aby vypracovaly programy zaměřené na zamezení odlovu ostrouna obecného, jež by byly obdobou stávajícího programu, 
který byl zaveden ve vodách Unie a v mezinárodních vodách v oblastech I, V, VI, VII, VIII, XII a XIV. Pokud VTHVR tyto programy vyhodnotí 
kladně, Komise zváží předložení návrhu na zahrnutí celkových přípustných odlovů pro nevyhnutelné vedlejší úlovky v dotčených oblastech. 
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Prohlášení Rady a Komise 
o souvisejících druzích ulovených jako vedlejší úlovek  
Rada a Komise vzaly na vědomí požadavky členských států, aby bylo možné přijmout zvláštní ustanovení umožňující vedlejší úlovky při rybolovu 
zaměřeném na pelagické druhy v případě těchto populací: 
– štikozubec obecný, drsnatcovití, treska bezvousá, treska jednoskvrnná, treska obecná, treska tmavá, stříbrnice atlantská, rejnokovití, mníkovec 

bělolemý, jazyk obecný, platýs evropský, platýs bradavičnatý a makrela obecná v rámci rybolovu tresky modravé v severovýchodním Atlantiku; 
– štikozubec obecný, treska jednoskvrnná, drsnatcovití a treska bezvousá v rámci rybolovu makrely obecné v severovýchodním Atlantiku; 
– sleď obecný v rámci rybolovu makrely obecné v oblastech IIIa a IV; 
– drsnatcovití, treska bezvousá, treska jednoskvrnná, treska obecná, treska tmavá, stříbrnice atlantská, rejnokovití, mníkovec bělolemý, jazyk obecný, 

platýs evropský a platýs bradavičnatý v rámci rybolovu makrely obecné v oblastech VIIIc, IX a X; 
– štikozubec obecný v rámci rybolovu kranase rodu Trachurus v oblastech IVb, IVc a VIId a v rámci rybolovu kranase rodu Trachurus v oblastech 

IIa–XIV; 
– treska obecná, treska tmavá, stříbrnice atlantská, rejnokovití, mníkovec bělolemý, jazyk obecný, platýs evropský, platýs bradavičnatý a štikozubec 

obecný v rámci rybolovu kranase rodu Trachurus zaměřeného na západní populaci (hlavní oblast); 
– drsnatcovití, treska bezvousá, treska jednoskvrnná, treska obecná, treska tmavá, stříbrnice atlantská, rejnokovití, mníkovec bělolemý, jazyk obecný, 

platýs evropský, platýs bradavičnatý a makrela obecná v rámci rybolovu kranase rodu Trachurus zaměřeného na západní populaci (oblast VIIIc); 
– drsnatcovití, treska bezvousá, treska jednoskvrnná, treska obecná, treska tmavá, stříbrnice atlantská, rejnokovití, mníkovec bělolemý, jazyk obecný, 

platýs evropský, platýs bradavičnatý a makrela obecná v rámci rybolovu kranase rodu Trachurus v oblasti IX; 
– treska tmavá a makrela obecná v rámci rybolovu sledě obecného v oblasti IIIa; 
– treska tmavá a makrela obecná v rámci rybolovu sledě obecného v oblasti IV; 
– treska tmavá v rámci rybolovu atlantsko-skandinávského sledě obecného v oblastech I a II. 
Vzhledem k tomu, že k těmto vedlejším úlovkům dochází při rybolovu druhů, které dosud nebyly vědecky posouzeny za účelem mezidruhové 
flexibility, se dotčené členské státy zavazují poskytnout Komisi do 28. února 2017 nezbytné podpůrné údaje pro účely vědeckého posouzení ze strany 
ICES. 
Komise s ohledem na dostupná vědecká doporučení zváží, zda navrhne odpovídající ustanovení týkající se obecného přístupu ohledně jakýchkoliv 
souvisejících druhů ulovených jako vedlejší úlovek v rámci rybolovných práv, a to i ohledně mezidruhové flexibility. 
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Šprot obecný v Severním moři 
Komise zváží, zda po obdržení doporučení ze strany ICES v dubnu 2017 a před zahájením rybářské sezóny navrhne změnu TAC pro šprota obecného 
v Severním moři. 

Prohlášení Komise a Francie 
Jižní populace morčáka evropského  
Zachování dobrého stavu jižní populace mořčáka evropského v Biskajském zálivu (divize ICES VIIIa a VIIIb) je prioritou, kterou sdílí Komise 
i Francie. 

Jako hlavní členský stát, jehož se tento rybolov týká, přijala Francie iniciativu s cílem zavést „režim řízení“ na vnitrostátní úrovni. 

Francie vlastně právním předpisem ze dne 24. listopadu 2016 již zavedla opatření v oblasti řízení, která zahrnují: 

– roční maximální množství úlovků ve výši 2 490 tun, a to na základě obezřetného stanoviska Mezinárodní rady pro průzkum moří (ICES) ze dne 
25. srpna 2015; 

– zvýšení minimální referenční velikosti pro zachování zdrojů z 36 na 38 cm. 

Francie se zavazuje, že tato ustanovení budou doplněna vyhodnocením odlovů v prvním trimestru a že zavede doplňující opatření v oblasti řízení 
s cílem zachovat rovnováhu mezi odvětvími rybolovu. 

V roce 2017 ICES stav jižní populace mořčáka evropského znovu posoudí. Francie se zavazuje, že bude pokračovat v práci, kterou zahájila spolu 
s odborníky, a přezkoumá tato opatření v oblasti řízení v závislosti na těchto příštích vědeckých stanoviscích. 

Komise vítá tyto závazky a je připravena pokračovat v této oblasti v dobré spolupráci. 
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Prohlášení Komise 
Výjimka pro některá plavidla v rámci rybolovu tresky obecné v západní části Baltského moře 
Komise bere na vědomí, že je naléhavě zapotřebí navrhnout odpovídající opatření ohledně výjimky z období zákazu rybolovu západní populace tresky 
obecné v subdivizích 22, 23 a 24 Baltského moře v období od 1. února do 31. března. Za tímto účelem Komise potvrzuje, že v zájmu zajištění včasného 
vstupu této výjimky v platnost využije veškeré nezbytné prostředky v souladu s víceletým plánem řízení rybolovu v Baltském moři a s vědeckými 
doporučeními k tomu, aby změnila nařízení Rady, kterým se pro rok 2017 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb 
v Baltském moři. 

Prohlášení Rady 
Výjimka pro některá plavidla v rámci rybolovu tresky obecné v západní části Baltského moře 
Rada bere na vědomí prohlášení Komise a podnikne veškerá opatření nezbytná k tomu, aby návrh Komise posoudila a co nejdříve dokončila jeho 
projednávání, s cílem uzavřít jednání do 1. února 2017. 

Prohlášení Chorvatska a Itálie 
Generální komise pro rybolov ve Středozemním moři (GFCM) 
Chorvatsko a Itálie podniknou opatření nezbytná k zajištění toho, aby jejich loďstvo nepřekročilo množství úlovků malých pelagických druhů dosažené 
v roce 2014, jak bylo vykázáno v souladu s doporučením GFCM/33/2009/3 o provádění úkolu č. 1 stanoveného v rámci GFCM. 

Prohlášení Portugalska 
Rejnok vlnitý 
Portugalsko se zavazuje, že Komisi do 30. dubna 2017 poskytne aktualizované údaje o úlovcích a intenzitě rybolovu rejnoka vlnitého za účelem 
provedení vědeckého přezkumu a posouzení v roce 2017. 
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Prohlášení Francie a Španělska 
Rybolovná práva stanovená v rámci Mezinárodní komise pro ochranu tuňáků v Atlantiku (ICCAT) 
Španělsko a Francie se zavazují, že zahájí diskuse s cílem dohodnout se na rybolovných právech stanovených v rámci Mezinárodní komise pro ochranu 
tuňáků v Atlantiku (ICCAT) (druhy a množství), jež Španělsko v roce 2017 převede na Francii jakožto kompenzaci za 62,17 tuny marlína modrého, 
které Francie převedla ze své kvóty na rok 2017 na Španělsko. 

Prohlášení Belgie, Dánska, Německa a Francie 
Haagské preference 
Belgie, Dánsko, Německo a Francie jsou toho názoru, že klíče pro rozdělování kvót mezi členské státy byly dohodnuty v roce 1983. Tyto klíče jsou 
základem zásady relativní stability, kterou zavedlo základní nařízení upravující společnou rybářskou politiku. Domníváme se, že haagské preference 
jsou v rozporu se zásadou relativní stability. 
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Prohlášení Rady a Komise 
Prohlášení o populacích 
Rada a Komise berou na vědomí, že nařízení o rybolovných právech obsahují řadu TAC pro populace, u nichž jsou k dispozici jen omezené informace 
o stavu populace a které nejsou hospodářsky příliš významné, nebo které jsou loveny pouze jako vedlejší úlovky, nebo jejichž kvóta je využívána jen 
v omezené míře. V tomto ohledu Rada a Komise připomínají své prohlášení z roku 2015 týkající se těchto populací a konstatují, že u žádné z těchto 
populací nedošlo v průběhu roku 2016 k výrazné změně stanoviska ohledně jejich stavu. Rada a Komise nadále považují v takových případech za 
vhodné omezit úlovky na úrovně nepřevyšující úrovně TAC stanovené pro rok 2015. Komise a Rada se domnívají, že za tímto účelem a aniž by bylo 
dotčeno právo Komise podávat návrhy nebo pravomoci Rady podle čl. 293 odst. 1 SFEU, v této fázi se jeví jako žádoucí zachovat u níže uvedených 
populací pro rok 2017 úroveň TAC stanovenou pro rok 2015. 

Komise bude však i nadále spolupracovat s členskými státy a příslušnými vědeckými subjekty s cílem zlepšit vědecké informace o těchto populacích. 
Pokud během uvedeného období dojde k výrazné změně stanoviska ohledně stavu některé z těchto populací, souhlasí Rada a Komise s tím, aby tato 
skutečnost byla patřičně zohledněna za účelem stanovení úrovní TAC pro rok 2017. 

V roce 2016 se bylo u dvou populací konstatováno, že došlo k výrazným negativním změnám, a tyto populace byly z níže uvedeného seznamu 
vyjmuty. 
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Obecný název Jednotka TAC 

Mník modrý vody EU a mezinárodní vody oblastí II a IV 

Mník modrý vody EU a mezinárodní vody oblasti III 

Treska obecná oblast VIb (podjednotka Rockall) 

Jazyk obecný oblasti VI a Vb, mezinárodní vody oblastí XII a XIV 

Jazyk obecný oblast VIIbc 

Jazyk obecný oblast VIIhjk 

Sleď obecný oblast VIIef 

Stříbrnice atlantská vody EU a mezinárodní vody oblastí I a II 

Stříbrnice atlantská vody EU a mezinárodní vody oblastí III a IV 
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Mník mořský vody EU a mezinárodní vody oblastí I a II 

Mník mořský oblast IIIa 

Mník mořský vody EU a mezinárodní vody oblasti V 

Platýs evropský oblast Vb (vody EU), oblasti VI, XII a XIV 

Platýs evropský  oblast VIIbc 

Platýs evropský oblasti VIII, IX a X a oblast CECAF 34.1.1 

Treska sajda oblast Vb (vody EU), oblasti VI, XII a XIV 

Treska sajda  oblast VIIIc 

Treska sajda oblasti IX a X, oblast CECAF 34.1.1 (vody EU) 

Treska tmavá oblasti VII, VIII, IX, X, oblast CECAF 34.1.1 (vody EU) 

Jazyk rodu Solea oblasti VIIIcde, IX a X, oblast CECAF (vody EU) 

Treska bezvousá oblast VIIa 

Mníkovec bělolemý oblast IIIa a subdivize EU 22–23 

Mníkovec bělolemý vody EU oblastí I, II a XIV 

Mníkovec bělolemý vody EU oblasti IV 
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Prohlášení Francie 
Rybolov mořčáka evropského v severní oblasti (IV b c, VII a, VII d-h) 
Francie připomíná, že již řadu let požaduje stanovení celkového přípustného odlovu (TAC) pro rybolov mořčáka evropského. Vědecké poradenství 
Mezinárodní rady pro průzkum moří (ICES) v roce 2015, které je základem pro stanovování rybolovných práv, vedlo k výraznému snížení odlovů 
mořčáka evropského v oblastech IVbc, VIIa aVIId-h. Socioekonomická zranitelnost každého z těchto odvětví rybolovu byla zohledněna při přidělování 
rybolovných práv, avšak nebyla dostatečná, aby omezila dopad na některá odvětví, u nichž došlo k významnému snížení jejich rybolovné kapacity. 

Stav severní populace mořčáka evropského je důsledkem různých faktorů. Francie bude dbát na to, aby veškerá odvětví mohla znovu vykonávat své 
rybolovné činnosti zaměřené na mořčáka evropského v severní oblasti, jakmile se na základě stanovisek ICES bude mít za to, že je tato populace 
obnovena, a to na základě vyváženého přístupu. 

3514. zasedání Rady Evropské unie (zemědělství a rybolov), konané v Bruselu dne 23. ledna 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/352 ze dne 15. února 
2017, kterým se zřizuje rámec pro poskytování přístavních služeb a stanoví 
společná pravidla pro finanční transparentnost přístavů (Text s významem pro 
EHP) 
Úř. věst. L 57, 3.3.2017, s. 1–18. 

41/16 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Proti: UK 
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Prohlášení Komise, podpořené Španělskem 
Komise se domnívá, že 45. bod odůvodnění by neměl být zahrnut z těchto důvodů: 

zaprvé se uvedený bod odůvodnění nijak netýká normativní části nařízení, a proto nerespektuje zásady interinstitucionální dohody o zdokonalení 
tvorby právních předpisů. Evropský parlament, Rada Evropské unie a Evropská komise v této dohodě potvrdily, že se i nadále plně hlásí k dodržování 
interinstitucionální dohody o společných pokynech k redakční kvalitě právních předpisů Společenství, která stanoví, že účelem bodů odůvodnění je 
uvést stručné zdůvodnění základních ustanovení normativní části, aniž by je opakovaly nebo parafrázovaly, a že body odůvodnění by neměly 
obsahovat normativní ustanovení ani politické výzvy; 

zadruhé Komise připomíná, že pojem státní podpory ve smyslu čl. 107 odst. 1 SFEU je objektivní a zakotvený ve Smlouvě a normotvůrce Unie jím 
nemůže disponovat. Jako takový jej může použít pouze Komise nebo vnitrostátní soudy v konkrétních případech, s výhradou kontroly ze strany soudů 
Unie; 

zatřetí může znění bodu odůvodnění vyvolávat nejasnosti. S ohledem na pojem státní podpory podle Smlouvy nelze tvrdit, že veřejné financování 
veškeré přístupové a obranné infrastruktury přístupné všem uživatelům za stejných nediskriminačních podmínek spadá vždy mimo oblast působnosti 
pravidel státní podpory. Rozhodovací praxe Komise například ukazuje, že veřejné financování některé přístupové infrastruktury nacházející se v areálu 
přístavu může představovat státní podporu. 

Společné prohlášení Německa, Polska, Belgie a Francie 
V souvislosti s nařízením Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje rámec pro přístup na trh přístavních služeb a finanční transparentnost 
přístavů, 

Německo, Polsko, Belgie a Francie podporují cíle sledované tímto nařízením. Vítají zejména skutečnost, že toto nařízení má přispět k finanční 
transparentnosti evropských přístavů a k posílení jejich konkurenceschopnosti na mezinárodní úrovni. 

Německo, Polsko, Belgie a Francie vyjadřují svůj souhlas s nařízením za předpokladu, že kompromisy dosažené v rámci legislativního postupu 
a související rozhodnutí přijatá normotvůrci nebudou narušeny dalšími relevantními akty, jako např. revizí obecného nařízení o blokových výjimkách. 
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Prohlášení Spojeného království 
Spojené království vítá skutečnost, že toto nařízení je oproti původnímu návrhu do značné míry méně omezující. I přes provedené změny Spojené 
království nicméně vyjadřuje politování nad přijetím nařízení a považuje jeho ustanovení (kromě ustanovení podporujících transparentnost veřejného 
financování) za zbytečná a do značné míry nevhodná k podpoře investic a efektivního fungování evropských přístavů, zejména ve Spojeném království. 
Spojené království se domnívá, že toto nařízení by mělo nepříznivý vliv na konkurenceschopné a efektivní přístavy ve Spojeném království, a proto 
hlasuje proti tomuto nařízení. 

Zkušenosti Spojeného království v posledních desetiletích, pokud jde o deregulované, konkurenceschopné, převážně soukromé a z velké části 
nedotované přístavní odvětví, přesvědčivým způsobem dokládají, že deregulované přístavy fungující v prostředí korektní hospodářské soutěže mohou a 
budou investovat do rozvoje v souladu se současnými i budoucími požadavky na dopravu. 



 

 

10352/17   MHR,JH/rk 18 
 DG F 2B  CS 
 

Prohlášení Itálie 
V souvislosti s nařízením Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje rámec pro přístup na trh přístavních služeb a finanční transparentnost 
přístavů, Itálie sice podporuje cíle sledované tímto nařízením (zejména vítá skutečnost, že nařízení je vypracováno v zájmu posílení finanční 
transparentnosti evropských přístavů a zvýšení jejich mezinárodní konkurenceschopnosti) avšak vyjadřuje znepokojení ohledně dalšího možného 
právního základu, o kterém se stále jedná a který by měl být uplatněn na stejné subjekty (přístavy), což by mohlo být v rozporu s unijním nařízením o 
přístavech. 

Itálie proto nařízení schvaluje za předpokladu, že kompromisy dosažené v rámci legislativního postupu a související rozhodnutí přijatá normotvůrci 
nebudou ohroženy dalšími relevantními akty nebo iniciativami, zejména akty nebo iniciativami podniknutými generálními ředitelstvími Komise bez 
postupu spolurozhodování, jako např. revize obecného nařízení o blokových výjimkách nebo zkoumání fungování přístavů a jejich zdanění, pokud 
nebyly předem předmětem testu shody v důsledné koordinaci se všemi zapojenými generálními ředitelstvími. 

Itálie zejména upozorňuje na nevyřešené otázky zmíněné ve společném postoji (viz dopis určený komisařkám Violetě Bulcové a Margrethe 
Vestagerové) Německa, Francie, Itálie, Belgie a Polska (tj. definice přístavní infrastruktury, bagrování pod vodou, koncepce „jediného projektu“ pro 
všechny investice prováděné ve stejném přístavu v průběhu tří let). Do současnosti byla výslovně přijata pouze žádost členského státu stáhnout veškeré 
odkazy na trvání koncesí. Řadou členských států byly zdůrazněny další otázky týkající se přístavů při příležitosti druhé konzultace ohledně revize 
nařízení o blokových výjimkách a revize infrastruktury pracovních skupin, jež zřejmě nebyly Evropskou komisí náležitě zohledněny. 

Na základě tohoto nedostatečného posouzení se zdá, že výklad rozsudku k letišti Lipsko/Halle je příliš zobecňující, což poprvé vede k zahrnutí 
odvětvových pravidel pro státní podporu do nařízení o blokových výjimkách, aniž by tato pravidla byla předtím předmětem testů prostřednictvím 
návrhu a provádění konkrétních pokynů, jak tomu bylo v případě všech dalších opatření „měkkého práva“ (týkajících se malých a středních podniků, 
regionální podpory, životního prostředí a energetiky atd.). 

Itálie proto vyzývá Evropskou komisi, aby se zavázala k dalšímu rozpracování projektů týkajících se vzájemně souvisejících aktů „měkkého práva“ 
a zmocňujících aktů s cílem zajistit jejich soudržnost a pečlivě zohledňovat názory členských států a členské státy poté opět konzultovat, a to ještě před 
dokončením přijímacího postupu, případně i prostřednictvím dvoustranných setkání. 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/353 ze dne 15. února 
2017, kterým se nahrazují přílohy A a B nařízení (EU) 2015/848 o 
insolvenčním řízení 
Úř. věst. L 57, 3.3.2017, s. 19–30. 

52/16 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
nezúčastnily se: DK, IE 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2017/135 ze dne 23. ledna 2017, kterým se mění nařízení (EU) 2016/1903, kterým 
se pro rok 2017 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb v Baltském 
moři 
Úř. věst. L 22, 27.1.2017, s. 1–3.  

5117/17 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v pracovní skupině účastníků 
Ujednání OECD o státem podporovaných vývozních úvěrech, pokud jde o pravidla stanovení cen podle 
tržních referencí 

15691/16 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se schvaluje uzavření dohody o operativní a strategické spolupráci 
mezi Gruzií a Evropským policejním úřadem (Europol) Europolem 

10343/1/16 REV 1 

3515. zasedání Rady Evropské unie (hospodářské a finanční věci), konané v Bruselu dne 27. ledna 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě členů Mezinárodní rady 
pro olivy k některým záležitostem týkajícím se Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách 
z roku 2015 

5108/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/154 ze dne 27. ledna 2017, kterým se aktualizuje seznam osob, skupin 
a subjektů, na něž se vztahují články 2, 3 a 4 společného postoje 2001/931/SZBP o uplatnění zvláštních 
opatření k boji proti terorismu, a kterým se zrušuje rozhodnutí (SZBP) 2016/1136 
Úř. věst. L 23, 28.1.2017, s. 21–24. 

15806/16 
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Prováděcí nařízení Rady (EU) 2017/150 ze dne 27. ledna 2017, kterým se provádí čl. 2 odst. 3 nařízení 
(ES) č. 2580/2001 o zvláštních omezujících opatřeních namířených proti některým osobám a subjektům 
s cílem bojovat proti terorismu a kterým se zrušuje prováděcí nařízení (EU) 2016/1127 
Úř. věst. L 23, 28.1.2017, s. 3–6.  

15807/16 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení k řešení nedostatků zjištěných v roce 2016 
při hodnocení uplatňování schengenského acquis v oblasti ochrany údajů Lucemburskem 

5726/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení k řešení nedostatků zjištěných v roce 2016 
při hodnocení uplatňování schengenského acquis v oblasti Schengenského informačního systému 
Lucemburskem 

5727/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení k řešení nedostatků zjištěných při hodnocení 
Chorvatska, pokud jde o plnění podmínek nezbytných pro uplatňování schengenského acquis v oblasti 
ochrany údajů 

5725/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení pro řešení nedostatků zjištěných v roce 2016 
při hodnocení uplatňování schengenského acquis v oblasti Schengenského informačního systému Itálií 

5728/17 

Závěry Rady: Evropský semestr 2017 - roční analýza růstu: Makroekonomické a fiskální pokyny pro 
členské státy 

5734/17 

Závěry Rady: Zpráva mechanismu varování 2017 5735/17 

Doporučení pro doporučení Rady týkající se hospodářské politiky eurozóny 5194/17 

 


